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19094 FiatFBI1909 THE BEGINNING OF FACTORY CONFECTIONERY

(Jol:Z AWCE=:am EESNJEDEAEOY SĘEOEEEEERE-JUCI
NEWECOWZAON NZzUpak=E ZE GIEE WamiUSZYA az>pó 4ACJI: PMIAS JazzyNE

The beginning of cofectionery production in Wadowice dates back to 1909 and is connected with Jan Niewiadowski' s activity
thanks to the effort of whom first industrial production of communion wafer was started.

1921£EMAFOŻŻEJ
1921 MAFO COMPANY'S

im")E?ENL2 CHE (Jan Niewiadowski) fEELŻ4EX (Wadowice) SURKUJ/—zxNKKNU
VAROYN=IFEZBEE: NIEŻ2:5 SGEANIENE AO NESZĘ ZNIESIE: MolyBEEWA I
KAI(RYJMN>KE (Wojciech Mirocha) $32ULi 1/3 AIRZOBKIIPTEEAGKA. 71925 , KtRYUÓ

Z SZAN(o(slecNVIrc0R "FMC"AMAIZE SAS waAENEJ IK=L=F

Jan Niewiadowski went into a partnership and set up MAFO company- Wafers Factory of Lesser Poland in Wadowice. Jan
Niewiadowski, Józef Jaremkiewicz and Wojciech Mirocha became owners and copartners in 1/3 part each. In 1925 Wojciech
Mirocha left the partnership selling each half of his part to the rest of the owners.

1926 Ę ;XtRYUŻÓ KFE (WOJCIECH MIROCHA ) GHLJ"
1926 WOJCIECH MIROCHA' S FACTORY

ZSEE ZZA NNS CENYIOGWE <AYNICZAZIIPOEUrAZmcyE ZEE WIKEFEZ!
EKŁŻETJ, 3PISEDRMRJI' Fabryka Opłatków i Andrutów Wojciecha Mirochy w Wadowicach" (* ;ZXfR

YioKS£E (Wojciech Mirocha ) fEFLŻ4ER (Wadowice) FIEŁUEEJ") o

Wojciech Mirocha purchased a piece of land nearby MAFO and built a small, ground-floor factory of communion wafers and
registered it as " Fabryka Opłatków i Andrutów Wojciecha Mirochy w Wadowicach” (" Wojciech Mirocha' s Factory of Wafers
in Wadowice”).

EEEI=RU
1939 GERMAN OCCUPATION

sd =PJUEJEJSIEZ2: Z SEOZAPE 4Z SIWIKILE1-20)y>|man AWIWU OZ NJ -1E21

CZE ZSZ JSETAAWZIEESTE CSS ówUik 4LOCj dak sd TZZ::2Ń
IENZĘEO/OA IKEA LC O ZEET PECCazjo sAaaaZSO WK Wiac ia
Wadowitz) "

After the occupier had taken over Wadowice, both factories remained in the hands of their foregoing owners. The factories
worked in limited time and made small production. On 5th February 1941 both factories of wafers were taken over by Germans
and got one common name: " Keks, Waffel — und Zuckerarenfabrik unter komissarischer Leitung in Wadowitz”
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1947 MAFO FACTORYDIVISION

MrZTENJa, MAFO LJDŹJIM82CAFI: "ELIEHRUEUNSŻSPANEFE| EL (Wladyslawa Hanusiakowa
|INYZGOF=ANEKE UNENIZNEJEHu AOYELENEYZIACYWE ZSZĄANA

After the property settlement, two companies were created from the MAFO factory: ” Factory of Wafers MAFO
of Wladyslawa Hanusiakowa" and „” Factory of Sugar and Wafers Maria Lazarska”.

EEklanLESSPZE=)
1951 ECLIPSE OF PRIVATE FACTORY CONFECTIONERY

4H1H, MAFO BifŁŻżEEJ (Wytwórnia Wafli MAFO) iRYEFNEKŁGELJ (Fabryka Cukrów
i Opłatków) ŻBIEEEYNHZSRmH EJ(F$ (Powszechna Spółdzielnia Spożywców w
W celeWieieyNK<Jar2:Z AW cotIcZN-SEMIONZI HG7,ajEE3 -JENYAEI EzioCiro
Cukierniczy) .
On 1st April Wytwórnia Wafli MAFO (MAFO Wafer Factory) as well as Fabryka Cukrów i Opłatków (The Factory of Sugar
and Wafers), on the basis of free-will agreement went into lease to Powszechna Spółdzielnia Spożywców w Wadowicach
(The Common Cooperative of Food Industry in Wadowice) and created Zakład Piekarniczo Cukierniczy (The Confectionery
and Baking Plant).

1954 £ LIBBISEHIEJG
1954 COMPULSORY MANAGEMENT AND NATIONALIZATION OF THE FACTORY

(RIENE TNANFLUŻBRKASG S$, SBÓEESIENBLŚER (Wadowice) BSLEJ. Carcovian
AEO RCICNITOWZOZOAN NJ:Sj >1:->PNACSOE RZY NSZ SZEMIĄZJE JOYGEJEZIZI" ELEERIWH LlLFBmJ" ( Wadowickie Zakłady Spożywcze Przemysłu

IONA
According to the order of the Minister of Small Industry and Craft, compulsory national management was introduced into
factories in Wadowice. Carcovian Plants of Terrain Industry became the administrator of the factories. In December 1955
Provincial Administration of Industry in Cracow decided to create a national enterprise called: " Wadowickie Zakłady
Spożywcze Przemysłu Terenowego” (' Food and Drink Plants of Terrain Industry in Wadowice”).

LEZA Sias Al ILO KULI 4ON:"W22M
1971 COMPLETION OF BUILDING A PLANT AT PUTKA STREET

1971 £ 4 HHf], riE£Bf (Składowa Street) NY dr. J. 4;Ef (dr.
WUCEKICZDE=ZCHNJN: SE WZA|=)MBNENĘ CZ: YPKI: 3507 JOJE:N/E:R=JEŻI ALA: NIEJ

adj=TWEJUEUDACZJSE

In the middle of April 1971 the second part of building the plant at Składowa Street (currently dr. J. Putka Street) was com-
pleted. While passing the warehouse of finish goods to use, highly mechanized production line of wafers was also
included into exploitation.
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19734 +f£tE (SKAWA) BRR
1973 SKAWA FOR THE FIRST TIME

EWIE SEŻY>AUE SZTSAY|EG2ONN: PENZ NUT Z:ÓY NOW skSAPSIE:©ŚAUaJ
"NEJ (Wadowickie Zakłady Przemysłu Terenowego) "+-(E4'" (SKAWA) ASZ%R. T(EAm
7: 1974 £ 5 H 1 BASIERIELY(EFBJZ(AP, ZEETLJ KIE"izaF 1975 £F 12 B 31 Hź5
=. H 1976 1 Bie, TJ BiEZ4(U7 Siemianowice Śląskie HIPEEEPETZYŻE TNETJ.

At the initiative of Tadeusz Mleczko, the Working-Class Local Government accepted the name „SKAWA” for the
Wadowickie Zakłady Przemysłu Terenowego (Terrain Industrial Plants in Wadowice). The staff occured officially under
this name on demonstration on 1st May 1974. Activity of these plants ended up on 31st December 1975. Since
January 1976 plants had been submitted to Silesian Plants of Confectionery Industry in Siemianowice Śląskie.

LEOSME7PEKEM0200:ia>2)

1980 SKAWA AS A PART OF OLZA

B 1] 1 Hike, PĘEEPENL LJ4%579(4FYJEH (Cieszyn) AJPRZRĘL (Olza) []JfuBLŻ4ER
(Wadowice) AJ +-f=$E (SKAWA) I, HEiźAFKYJER (Cieszyn) Hf; NLA9'ESZRĘL (Olza) "

ER
Since 1st January Silesian Plants had been divided into Olza Plants in Cieszyn ans SKAWAPlants in Wadowice making
up together „Olza” Plants of Confectionery Industry in Cieszyn.

19824FxfEfE (ZPC SKAWA)  FĘ/YZĄSZYENE

1982 ZPC SKAWA AS AN INDEPENDENT BUSINESS

|cz:HOFMECZERI||: NEZYWI: UOAU ARE
CAIŻyyy1982 E5BRB 27 H27bhIEĘ 72 Sm$fERLEŚEX(Wadowice) GEE"—zchrFN+ (EE

(Skawa) "ŻHF_LNLJ, XrPOHMUF AF4EX(Wadowice) HS=1EFFIRIE. (UFATEZEU(J
3 ( 3 Składowa Street) (JszErXJIDr £IŻREFEl (1 Dr.

Józef Putka Street) ) AJEEETJ£151/,£IJISSN
In 1982 the efforts of the management, POP and the Employee' s Council to autonomize became successful. The
minister of Agriculture and Food Economy with his order no 72 dated 27th May 1982 created a new enterprise under
the name of Plants of Confectionery Industry „Skawa” in Wadowice which included three production facilities in
Wadowice. The main Plants at 3 Składowa Street, changed later into 1 Dr. Józef Putka Street, was Plant no.1 and it was
the place where headquarter of the plants management wassituated.

1991£E TFIBIMHN-Ff] (MŁYŃSKA STREET) RJZEEEŚRAJ
1991 PURCHASE OF BUILDINGS AT MŁYŃSKA STREET

1991 £F, (U ELŚ%E2R(Wadowice) tEimHT-Kf:168a ( 68a Młyńska Street)
(UHłEim Hf Ff2166 ( 66 Młyńska Street) ) AIrefuE|RSEATH ELENI (Cracovian Enterprise

of Building Ceramics) H118:(27) AFIHIIZKEŁE NIZEJ PAZZEAŁ2 SJ,
In 1991 the facility of decomissioned branch of Cracovian Enterprise of Building Ceramics in Wadowice at 68a
Młyńska Street (currently 66 Młyńska Street) was purchased and turned into the Plant no. 2.
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EEEkap:AC CUYNpolDKA
1997 TRANSFORMATION OF ZPC SKAWAINTO THE JOINT STOCK COMPANY

PCOEIOSsZAzawER EHVAASZY GAY SY zdjZAEZZĄ-WJ:EETdEE mg

ZE SPEEIZEUCZĘ CEECANONN OFE>>|JIN I=LU-NYSEJKÓWĘEAINELA

57%(ZPC SKAWA) F1997E3H1HZ5U/If(02AF].

Years 1990-1997 occured to be ZPC SKAWAthe time of dynamic development and transformation- mainly as a result
of the process of privatization initialized in 1994 by placing on appropriate application at Bielski Voivode. ZPC SKAWA
was transformed into the joint stock company on 1st March 1997.

CdŻYKNOWAEJAJ2004 ISO 2200 FOOD SAFETY MANAGEMENT SYSTEM CERTIFICATE

ZOOZNEZEZEPEACEZIANI JEJWEZEJOCYNCKNJEzaciesBrMABKRAIZŻ.
In February 2004 the company obtained Food Safety Management System Certificate. Having this certificate obligates
„Skawa" to continual perfection of the system and increasing the quality of offered prodcuts.

PCE ke5)WSEKUJADOS NOI ADY: 5ETF
2018 A NEW HALL AT MŁYŃSKA STREET

ZOEc:NIjinn=""HE=20HJ:: PODZEAtugiGiaZEIZO
In 2018 a new hall where a new line to produce biscuits was put into service. The production of other products was
also moved to the new hall the next year.

ZEKILS
2022 THE NEW HEADQUARTER OF THE COMPANY

PON NSZ MN =noiDasz SzyNV:WSEIOSNA OSA CIDLUCZYJŃ

The Copartnership moved its headquarter to 66 Młyńska Street on 1st July.

Na JEJEJ SZNGE 2uweż: HCAUSR CYZZORĘĆ U:0EJThe above gallery presents authentic photos from the archives of ZPC SKAWA SA
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SKAWASA OFFERS ITS CLIENTS HIGH QUALITY PRODUCTS,
MADE OF THE BEST NATURAL, NOT GENETICALLY MODIFIED RAW

INGREDIENTS.
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OUR TRIANGELS ARE WELL KNOWN IN WHOLE WORLD.
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PRODUCTS PEM

Poz Pierniczki
w czekoladzieBanadimcowe

Z nadzieniem o smaku śliwkowym
ingerbreadChocolate covered pinęz

with plum filling
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(EGSkawa

FEG PRODUCTSLE

HAABFBEEMIEZZISEK.
WELL KNOWN AND LIKED ICONIC DRAGEES.
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DRAŻE DRAŻE
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rodzynki
w czekoladzie mleczne



EBZEIHTAJEUND
AROMA AND TASE OF PERFECT BISCUITS

ZZJI—RIHRTE AWZŻŹSAME,
BZAHFAT.

IT" S AMAZING THAT SO MUCH TASTE CAN
BE HIDDEN IN SUCH A SMALL BISCUIT.
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62. BISCUITS "B-MOL NUTKI” 5X14G| tiF "B-MOL $gie”61. BISCUITS „TYGRYSKI” 14G | "ŻE" KF 14 5
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PRODUCTS

LT - Lithuanian E - Spanish

Net weidht
Number|Number

Net weicht
Number Number

Shelf liLanguage versions on the packaging Ę weight|ofunits |of displays/ fbaz of boxes|ofboxes|„79 Rof one unit|jn display |bagsinbox| 97P9X|perlayer|perpallet|in months

ARPKEEEFEEFEPEEETE
1|Chocolate covered cocoa wafers Elitesse de Luxe 20g 0
2|Chocolate covered cream wafers Elitesse de Luxe 20g 00 0 0 20g 40 Ę 9,60kg

3 Ż6 5
3|Chocolate covered cherry wafers Elitesse de Luxe 209 00
4|Chocolate covered cocoa wafers Elitesse de Luxe 30g 00 x 30g 25 9,00kg
5|Chocolate covered cocoa wafers Elitesse 239g 0 23g 40 8 7,36kg 9 45 6

Eliteski King Size 50g ASUKAPZZENZZAZZAS
6|Chocolate covered cocoa wafers Eliteski King Size 00 AXE X q

50 7,20k
7|Chocolate covered peanut wafers Eliteski King Size 00 BD! XIE X

9 2 Ę 9 e 4 6

a$UKAGZENZWATZAS
Chocolate covered cocoa wafers Elitesse de Luxe 190g 00 00 0 X j 190g - 15 2,85kg 9 | 81 9

KREFCFEHFEPEEETE
9|Chocolate covered wafers with cocoa filing 00 0
10|Chocolate covered wafers with cofee filling 00 0

190 2 2,85ki
11|Milk chocolate covered wafers with coconut favoured cream 00 0

9 2 NĄ Ę ka Ż

12|Milk chocolate covered wafers with fudge favoured cream 00 0

aSUKóŻrOZEEZWZTZES
Chocolate covered gingerbreads with strawberry filling 00X0000 XX 0

00X0000 XX 0 150g 12 1,80kg 80 9
Chocolate covered gingerbreads with apple filling 00X0000 XX 0

ZGUWASZEEZWAŁZES
16|Cream wafers 00 360 3 4,32k
17|Cocoa wafers 00 9 12 „32kg 9 81 9

INIECENECHWNNNNNNN U GSrZEEZJDŁŹAS
18|Cocoa wafers 00
19|Cream wafers 00
20|Raspberry wafers 0 9

21|Blueberry wafers 0
2008 Ż sowa » Z.

22|Peanut wafers 00 6

KPKEECFEEFTFPMEEEFE
23|Coconut wafers „Kanapka Korsarza” 00
24|Milk wafers „Kanapka Marynarza” 00 9

26 2
„04

k
25|Chocolate wafers „Kanapka Piłkarza” 00 e 2 LOK 9 28

Peanut wafers „Kanapka Clowna” 00 6ONCZRNNNO 500003 <T33
Cocoa wafers 0000000 X

28|Cream wafers 0000000 X
z

3
29|Yoghurt-strawberry wafers 0000000 X

180g 14|2,52kg 12 132

30|Peanut wafers 000000xX x 6

ZBNKESZEHRLWZIŚAS
31|Cocoa wafers 0:06 10,X%
32|Coconut wafers 0087 570X53 ć
33|Yoghurt-strawberry wafers 00 X 0XX 80g = 26 2,08kg 16 160

34|Cream wafers 00 X 076%
35|Peanut wafers 0:07 R "XX 6

X - ingredients in this language PL- Polish LV - Latvian SLO - Slovenian
0 - ingredients and nutritional table in this language s: > 2: Rai AR

) mona
A ec - l - AraDiC

SK - Slovak RO - Romanian BA - Bosnian
DE - German RU - Russian UĄ - Ukrainian

IS - Icelandic



EZ PRODUCTSEU EJ

? Number Number 2 Number Number r

Language versions on the packaging Net weight of units |of displays/
Net weight of boxes|of boxes „Shelf life

of one unit|jn display |bags in box| 9fb9%|perlayer|perpallet|in months

aBDKOSZETEHRuUgacśśŚ
36|Cream wafers [o) 0

9
37|Cocoa wafers 0 0 20g 35 12 8,40kg 8 40
38|Peanut wafers 0 0 6

KPEFFEHTEREEETE
39|Lime wafers 0000 0
40|Milk wafers 0000 0
41|Raspberry wafers 000 00 130g Ę 18 2,34kq 12 132 9
42|Cherry wafers 000 0
43|Chocolate wafers 0000 0

KKNUSNWNNNNNNNNNNNN 0555 >EŻ2.Q2%55
44|Coconut dragees Korsarze WHITE 00 0 0
45|Coconut dragees Korsarz 00 0

*

46|Peanuts Clown 00 0

47|Cream dragees Marynarz 00 0 7

48|Orange dragees Apacz (10% 0%%xX 70g 20 1,40kg 16 272
49|Peanut dragecs Rzymianin 00 0 x

9
50|Cocoa dragees Wiking 0070 X

51|Yoghurt-strawberry dragees Księżniczka 00 0 0 < 7

52|Chocolate dragees Piłkarze 00 X 0 9
53|Sugar covered peanuts KAMYKI 00 00 0 80g 36 2,88kg 12 144 6

54|Cocoa covered raisins 00 0 X 70g 20 1,40kg 16 272 Z

55|Chocolate dragees XXL Piłkarze 00 9
56|Peanuts XXL Clown 00
57|Cream dragees XXL Marynarz 00 „z zz ZB e zł 7

58|Coconut dragees XXL Korsarz 00
INCENIUONNNNNNNW U 5ór>E2ZJGzZ5S
59|Milk chocolate covered raisins

5 ; 0
100g : 26 2,6kg 5 144

Milk chocolate covered peanuts 0

REz OWE EFEMEETE
Biscuits „Tygryski” 14g 14g Ę Ę 1,092kg 14 210

9
62|Biscuits "B-mol Nutki” 5x14g

i i
70g - - 3,15kg 11 77

KĘ ingredients in this language PL - Polish LV - Latvian ŚLO - Slovenian
- ingredients and nutritional table in this language e > SE = ;c Ć EaSK - Slovak RO - Romanian BA - Bosnian

DE - German RU - Russian UA - Ukrainian
LT - Lithuanian E - Spanish 15 - Icelandic
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<J-H(W ABOUT US

FEMNFEK5J EXTENSIVE PRODUCT PORTFOLIO

ZAKŁADY PRZEMYSŁU CUKIERNICZEGO SKAWAS.A. LIPLBAJSEEZFA
ZRAYMAERREARIRAFIGIPZOLEF FM FFK,IZAEO EWAZE—ERH, Heh

k=1:PZPNPCECPŚJ CEZPEPic:GZ:5)IFE, BOzkiREEK(ŁIH. EEISrEJIiRFIEKAŁIH. I558)IBK(ŁIH. ISEJIERESEWEM. IG5JIacEEEaENmRdkodkojkazEzdai>LirŻPŁDŻŻEJE|ZkEZ POWIEDZ ZFINEA
Zakłady Przemysłu Cukierniczego SKAWAS.A. offers high-quality products - made from the best natural, non-GMO

raw materials - at favorable prices. Among the best-known products, which have identified the Company on the
market for many years, are triangular chocolate-covered wafers called Elitesse. In addition, the Company produces a
wide range of other products, i.e. uncoated wafers, other chocolate-coated wafers, chocolate-covered wafers, choc-

olate-covered filled gingerbread, chocolate-covered gingerbread, chocolate-covered gingerbread, cookies or
dragees - all in manyflavors and various forms of serving. These products successfully find buyers in the domesticEizo NTW EILCCA

I iZRI<E$HPOŻĘ | WIDE DISTRIBUTION NETWORK

ZAJSŻTRERAD(E, HSKEEBEWIE, ŁŁOBMEKNER. WIMAEUŻN
SANREFAEOI, ZFEWAEZEBŁARNIAIE, ROGER KAYBEJIUMZGE

PZoflazi -l:pl:OO oe drzekojod J:PEEŃ
The company cooperates with dozens of distributors, with large retail chains, and also allocates its goods for export,
including to European countries, Arab countries and the Canadian and US markets. At the same time, the Company

is constantly open to new markets. Among the important features characterizing the Company's activities are its
flexibility, ability to adapt to customers' needs and attention to the highest quality of the proposed products, taking

into account health requirements.

MESEMŻZEŻ | KNOWN AND APPRECIATED

ZacA:PLRZZACIE PZUKEICEEENOTATEKCISYci.
, Hih ZAKŁADY PRZEMYSŁU CUKIERNICZEGO SKAWASA żgitcjj 2010 TER+że

aEEEOaa:PLPET:poźL=utdZZIPOCAL JEJDYW
owPZUcs: CWEYzkn:3AOZYZEUSct!aa:PSENhor==kdŁowPRto7/WEŻE-B

It is worth noting that the Company's activity was recognized in the Consumer Product Quality Competition, pro-
moting manufacturers and their products, in which Zakłady Przemysłu Cukierniczego SKAWA SA was selected as

one of the manufacturers of the best European products offered in Poland in 2010 and honored with the prestigious
emblem THE BEST IN POLAND for its candy-drags product. In addition, retailers recognized Skawa candy-dragees
as the product that brought them the highest profit, which brought the Company victory in the 2010 Goods of the
Year competition, organized by the editors of the "Retail Today" magazine, in the "candy-dragees/gelly" category.
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